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Introduction
The history of translating Persian literary works in the West dates back to four centuries ago.

The precedence, delay, and popularity of literary translations depend on various factors such as
cultural, intellectual, social, educational, religious, and other considerations. For example, the
intellectual outlook of Khayyam appealed to Westerners and speakers of many living languages
of the world, but Hafez-due to the particular structure of his poetry, which by virtue of that style
is more than others favored by Iranian taste-received attention in the West later. This is due to the
structural richness of Hafez’s poetry in the following domains:

— national identity, mystical themes, moral teachings, Iranian—Islamic culture, historical and
philosophical foundations, and so on

— imagery: rhetorical devices, especially ambiguity (tham), musicality, and so forth

— style, language, and special terminology in Hafez’s poetry, which have made understanding
and acceptance difficult for other nations

On the other hand, the successful translation of any work requires the existence of appropriate
context and need. With the emergence of the Romantic movement in the West, the groundwork
for translating Hafez’s poetry was prepared, because the principles of this movement are aligned
with the structure and content of Hafez’s ghazals.

Research Questions

This article attempts to answer the following questions:
1. What are the reasons for the delayed recognition of Hafez in the West?
2. Which difficult concepts in Hafez’s poetry pose challenges in translation?
3. How was the ground for translating Hafez’s poetry in the West prepared?

Literature Review

Some of the research conducted in this field includes:

Denis Wright, Iran Among the English;

Nikki R. Keddie, Iranology in Europe and Japan;

Shoja“ al-Din Shafa, Iran in French Literature;

The World of Iranian Studies, and others.

In the section on articles:

“Hafez in Western Literature: A Case Study of the Influence of Hafez’s Poetry on Goethe,”

“The Influence of Hafez on European and American Literature,”

“Hafez in the West,”

“The Place of the East and the Divan of Hafez in Goethe’s Thought,”

“Hafez in French Literature,”

“Iranology in Poland,” and others have been published; however, regarding the cause of the
delay in the study and recognition of Hafez in the West, no article has yet been published.
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Method

This article adopts a descriptive—analytical approach. The statistical population consists of the
ghazals of Hafez’s Divan and some Latin translations of his poems. The statistical samples are
verses from Hafez’s ghazals along with their translated forms. The method of data collection is
documentary and library-based.

Results

This article is an effort to draw greater attention among translators of Hafez’s poetry to the
fact that various types of free and semantic translation lack the capacity to fully convey the exalted
concepts and distinguished ideas of Hafez’s poetry. A deeper inclination and the opening of a
gateway to a new world and to the spirit of longing inherent in Hafez’s poems for people of other
nations require comprehensive awareness of the underlying themes, concepts, and structures
embedded in Hafez’s poetry. The path that the translation of Hafez’s poems into Europe has
opened is very long, because these translations have failed to lead readers to the truth, essence,
depth, and profound contemplation of Hafez’s verses. Hafez has been an inspiration for Western
scholars in later centuries.

Conclusions

Among Persian poets, Hafez—due to lofty meanings, pleasing themes, innovative subtleties,
the difficulty of translating the ghazal form, verbal music, roguishness and roguish irony, Islamic
mysticism, terms with specific meanings, word collocation, ambiguity, verbal and semantic
rhetorical devices, the social and political foundations of Hafez’s era, folk culture, and other
factors - was accepted by the refined taste of European intellectuals with considerable delay.
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from that fore-lock, From the twist of its musky curl, what blood befell the hearts!

(Y IYAF oS,

tsole] (Sleo 3l 09 B den 5 > S

t955] 5 el =Y (g =) a2

fal; —F Clie 5 g0, =Y Jooo =Y b g g =) 10l

o sonl GBU 5l g 5o closle =Y sluw (xe 4 dan (glp Cado =) 1Sl
Wl — slig HUS 5o o0al (590 diwd =) 0,4l



A =l | daz i S U 0 lags )l (1] S 5 oz i 3 LSlo yras 5los s lguind

lio )3 9395 0 gon gl B &S 5 a5 gy hgd o3l «Sdo =Y 255 9 3,0 jl LS ludl gl 1opbdl s p3 e
2313 50,)8 (3legyls g (silelac ( olo
JUS 9o 55 39y ol Bl jad (a13)S 5 53 oo dea byl ool )1 1KMo g sual olgury (85 b puuss
Gl (6,55 Juate cuds D5 o g 4LS Ak

a3 43 plad g pri

X038 s A9y 4 By 1y prid Lol Cawl GlolS' L (g5 ool wlas a0 yaid g plas jldle 0 Linls Ggles Lo
g0 0329%) (il (slacan wojie 5 ()i ol 53 (0928 ailiz 359l 00 g9 ol 4y JLT 13295 ol o)y el o5 o o8
il Jleio i 316 ¢ 0,15 Wi i yguo (pgd

25 8 oleS &l plieo & 2B A s (59 And (g (oo

Gow & SlalS 900 0095 Ly 4eld «ladS 03,8 555 095 511 ol yaid ’J )3 yad LBy 3l el &S Bg Lol
(a0 (g Cogis g Jans g o0l )l By a0 wale alitie (slajlire il plas el g (ool M) gl 1Y
Sl Sy el delae e lels il dos 5 bl W o Jogio v g JUS a0 (gaize 9 bt Clelio I oolatl
ol ol
line 5 olsionn 335 o et 255 dunlin sy e 3 S5 ol by il el ] slnas 5 ) 3 5]
5500 @l calosgy JEs! BB e (o)laie dn g cowl sanlie blB byl 5l Slise 4> a5 50 0390 518 d el oyl e g
Cdybs Sl oddae S5 (g Sl b sl (Soe e 3 1005 e pla bl a3 53 tladl 38 (6yad g
Ol g ol (Bl 1505 el aile 3 Labls pad ( Sbje )b b Slul 2 sl 258 00 e 9 S LB 4o 5 L ud
fazy ©ypo By bl bl ad w4 ielon)d pls daudd g g o (Bie (sine S35 (sl Bpad cabls oS o]
oled 5l a8 S 80 ajle 4 s JE5 BB aes 5,5 colazags o] 3 a8 ola Sy deb e (gwyp Ll sl
Syl 6 (Ladlll cov sden 5 [ pline (sdon 5 3 Logadd) Slilsl lp 3580 Jols lilpl ol bidls olse
el Jpol peld (6558 lagial)S 9 CLSi 03,5 oo o5 (IS j5b ol 2 JloS g 6yeld yid cdon 5 33 105 Cond
ol g dole Kim b uundlS )] amdo Codlsl g L3 ST,8 LT ¢ ool llal 51 )ls o a5 gl Jlaisl By (Sim s )b
S (o S (darlpd (i 4S) 31y il SIS sy 4 Glolin b e ke 1) 33,5 (o0 (g ted JBjd g

s ol S o 5855y 3 &S Sl (sl oMl By i matlie S5 5\
B 5,98 (wlw 9 St Slw

Pl | oddae (150 5 3> 285 e g 5ol (S Il dacapasid (1S (loj miile (il Jolgs yad (o) 5
0B ool Oyl & Conl (b 5 Cunln Sl g b Lty puas il ()8 (B 5l cuwl dtenly Slo (nl Sp3 4 pad
weladl @By cnl plo g UL 4 1) g3 jlell 5l dlojl 5 Car (e 4 28l Sl o gyl ol 4 o Al o
@,y glogl Slobw gy o 4 (sloylsl 03y Canui 1y ()] dd o oy a8 o8 ya g3 lse (5 35 Ladls . ool
iellas b 58 53 Mis {1FY = VST WAL c(g3,)



VFef aoliofug F 090 oMl Sludl pole Wlalllan yo (g5 sld gl \¥

o AbgS g LS g 1) o 95 (RS B3l 3l g Syj b 9o
(VFR VY (Lasls)

Jb s 3 il Glewlgl s cusis b S5505 jeew clgs @ galy canl Sen 3¢ ol tngioe (€ g yoli»
(WYY z YWY alin,d) jl & 4 «(BFF o (oé (blgn) sl Ll dlgs 4 o,L3l

(oo L ol 0393‘51?6&%&1)) OR=d 0‘9_3";0.3 ci;.)l9_> SLas )
) o i I ol 4 WS S ot i ply &l e
S Sy g Comd (S5 (g9 &S e IS pliwg Bl &S pgeuws (pl

(YO--YFA YVY (Lasls)

opte S sS4 oo g ol yolie  Siswal 5l as 3yl Jl3 SluS jas 3 6B L alalT sk
LVFY IYAR g 5lad) Kewlans S

S o 4 il e (6eld (agw | Culosglyd ady) Ll )ISEI 3 g eleinl Ol elainl 5 (olow HlS Lo 1Y
dianly o) yare olazrl g ool Il g glogl 5l alT 4 bl jais IS 51 5 oo S5 (25 13 3))5 gy sz (IS
CaolodiS8l 03y Ladls (Lo cdlyys y yol ol Col

B> il Ko 9 b

ol Uy

ol 2 &Sl ol oMl By
Il i o 5 a8l oS |y s yo sl Sl Mans]
(VA AYAY o)se)

kS g plle Bl g oko g laa Jlgol g o jallae g o g lowsl o Sl v (G115 & ple Sl anl )le 8,0
Sir 9 358 SIS I el (53Lsly (gl odalme 5 Sshs Gajlo Cdjpme 55 g sl OB i 2oly Clids 4 gl cuiS L
TEY YA oS cy3) €l g 3 i 4y Bl g g s @0 Jiiitogy 9

G 52 Hlye sl Ml 5 ulis Cusl g abudd cbgal (i (18 5l (S5 A bl gl 0l
G e (oMl lys las g (g3l slaaia (ol @l bl g plsdl plpdl (Solo Jlad o ol dgo gl
b 3 Flao onl G PSS Gezmed v g bl 3 ES e g cuded dial wanbre (J3 0 eyl Sl o) ekt
Ol 3 5y Sl yonnds 3 )kl I Canr (g9lg0 9 LBl )3 L |y (ye Coled (29wl 0dsls)S g 1) o 5 labls
Cawlodsol € ol 143 55 5lg > Lodls

awols Kb 8

sl ol oBTog3L jes 3 a8 Slacpl ol yoli olied paye dole imyd cpowy g Ol daygl oo «pmid
@ gl Cons (g 0aelB oyl 5l Ladls nlasl Loads dis 2B e w1y ol s &Sl g o) plesl o)l 4 g canlass 3
2,0 olaiel W i



o =l | daz i S U 0 lags )l (1] S 5 oz i 3 LSlo yras 5los s lguind

sy (mgn ot @yl ST 5l 6555 el ings Cou puis ]
(YYD A\YVY (sl
e JBUE 015 0,500 OV T 1 QG o] > w35 il 5> clidlone sl 018 &l (335 5 5

(V00 ¢ lon)
ol Do i Ca D 3y HIyE ale cudy p o &S adu il pl b
olo B ogs ol 5l o5 Sho o 50S Jo ) iz 428 cilalw )31

sloailudl g g5, c)lgye g p295 (haliy « Slidas 2 (S5 e 4 bgrpe slaygl 4 (ool Sl Ladls pad
w9 dlng 9 5 (ulidalE oSSy 4 bgiye blie igh olo (3 ol S5 5 (08 b e don ¢ Jof w23 9 by
Codd jd gl Sleo (38L b g 48,3 aliold dgs adgl (glize jl LI Ladls 5/ar0 p> dole K )8 jolic» a5 &S )l o)Ll
(VY DYAY (5 o) €l odelyd (69 (Vg g ailb)le claad il
Caolodds 3ylabd  un Ladls

Jolion lois b (Kimy aloe B0 o)lod )3 6y Lo ytanee Allio 4 likal Labls yad 55 dols Simys oo 5| 5T 4l
v g D il Ao g dlPlete deguare Kladls ey (3 dole Kinyd OUHLY dlie 5 «lasls e o asle K yd
rloy dnxlye

BEb il > oo

g Canlodts Pl (5l g il laloges did (Slagy b o oyl 3l BT dez 5 (988Tb Wliwlio S g5 oo
Caslaid ) &y gy uslis g g (8 pltne (M i) 3l LT (sladaz 5 S5 g2 Ll Jledl Aoz 5

i Gojgel o8 g (e Sael Jole b bl ) adlylojls (sl bisal o) | i )00 & (5545 52 (LSl
5 JolS5 4 e (sl 1500 g dmsly @dlgil el ol )T )3 Al ooy |y )5S ol 2oy g (Sim b Jgol quomads
Ul 53 pol cnl g Cons e ()8 (e yie (sl )b (pl 1W LS (00 S8 g (oloinl (S8 Cloglae dnngs
g Ll sl oMol _ ol i b 5 JalS g gl i 1Sl 155 Syl o lopse a5 el 6 ynds ol o
Sl poy 5350 ) 8 i B &l oy o el LS 3yl l g e gt 28 e o (sl 3l BT S0
bbb s 559y S gk ML )b Slodl g b 89> )3 pawstie g Sl dadls BT pa e ST .conlosile et -
P9l955 Gl 5l S5eS ©p
LI cwari

Al o3gty b b 93,5 duslie o g owrgd,d ccsam plis 1le ol Bligacly leld (Sos b Ladls ludl das 5 5]
Copased COLS pae ol Conlaidly 528 o pus 4y U1 lail doz 5 5 sl a9 oty bl | sy il (sl
bl w8 Sloal ) uws) Conaseds calis badls prd pndd WS CdS lan LS CawloliSEl Gl gl jad dos iy LSl



VFef aoliofug F 090 oMl Sludl pole Wlalllan yo (g5 sld gl \¥

oles glaY L 0513955 Cygo 4 yaid 15 00,55 CllS badls o cuol S 5l canlonds cel [, 500 Jolgs (LS 5o ol oy

Sy bl conass

i B8l 0 plu % sl b

dox 5 oY 4 |y bdls Gl €3 S5 b 5 shaial b &S cosl byl sl RN Skl Varner « 3 )lg»
(\\c' YY) sJu..sSvu 9 639)) Lol oﬁ)f

usleS coon gl gugy 4 g b Wil Ladls oly 35 b a8 ol aundl sl i « Thomas Hyde«sls yolob»
Hedb :olaie oo Yan Peine €y oY gdlwsds 2NV Jlo o ldSS) o bdls g sacgemre iy JolS

obs) 1,5 Sledl e |y basls clse 51 isa 2 IVAY Jlo 3 )b s (sl «Fridrich Wahel» Jal g iy 4,89

WYY o j3 g €3)5 &g William Jones €pgs pllig» bawg bidls SUI5E 5 adn (sl (sdon 5 ppianss
A olon) b e

Wiern Koski « SusSis e 5.0 YA+ Sekowski « SuwgsSu? lawgi sl sla 36 (sdon )i (pinss o jling) )

5l a,le il il gbades 5 500

£ OVVY (ladls 5 din g )b (gdobiofly piwss Jold & )b jlasl 5l glaisei Yan Richardson« ;yaws )b, ojlo»

(YN YV (e o ()b ludl 5 b5) .o WAV ladls (ol ol el o035 ola J36» Yan nath «ob lbo»

£ A dadls el 5l glas gamme Ol & w)ld sl J3» Yan Hedon Hindly« Jas ygan lb»

LIV il B8l asles lard Cls « Jozef Sekowski« SuwggSus 5400

Lils claJje oI5 (caon g VAT labls cla Jje p oligS >0 Jan iernikowsWKi«  SuwgoSs pg ob»
2 VAYA c‘_,’.)w ub) L «u")"‘ )Llw

£ OARD s dw 3 o)l Sl gaen 5 g bidls lgsd (wyld ol e Ll Herman Brockhas« wleS'sp yloya»
PRV

S Ols 9.0 VAOY (Ll b5 & 4o 5 g opgas ladls jlaisl jl o5l (sl acgosee® (G.F.DavMer « yagls .cb . S»
(FY Y05 1500 5 allcws) .o VAR «ladls

9 )b pe &35 gl 3yl dadls ole» F. Fan. Rosenzwig Sehewanaoe« oblgs <Solauwcsjg ). yd .
AYVY (ol 0 oyl ol g 5) 2 VASY U p VADA il a3 il g Cleusgr b ‘L;:LoJ—l OU) 4 (c29) (Shox )
(FYY-YY-

Sy Ol 4 €Gladsl 5535 (g3l Ladls oo (pdll puadds e pb &) (glasgeme BVVAY /pVASD 1> ledus

2 WO (ST oLy 4 «ladls lgss 51 Slaad» aes )5 F .Nesselman « yolus.c8»

ob3) 2 VAVY (ST b5 a4 babls @lje (gdas 5 o&Glod 515 pacsi (Friedrich Bodneshtet(d «cadiy iy 3

ok 4 i pl Lol Gliel b Léls cla J3e» cdax 5 Auguste Graf halermona «uge Jla 31,5 CowgS o
(AY WYY (S5 g (699)) o VM- Sl

639)) p WM il 3 b5 4 dos 5 cbadls lg0d | Cowtin 38 Ao (gl s La8lo»  Wensan Monti« _sSge ylui

(BY VY (S s



1\ =l | daz i S U 0 lags )l (1] S 5 oz i 3 LSlo yras 5los s lguind

£ SO L 4 e 5 ladls e I ol 3¢ «Jhos Tien Hantly Macarty € 5,8 Lola o5 e
.(A‘“ cdl.o.@)

£ WA (ST 5 «ladls 56 i g ¥ (gdon 5 Valteryf «cay ilg»

£ Gyl slpw 3 oS )i dadls jLesl & «Glis 51 e J5» Friedrich Pischbach «zlaid i 0 00

2D Sl b5 «ladls lad 5l 56 Mo gden 5 5l (las geore (Richard Loguly yen« .y JEg) 5l »
.(F\ cdlo.h)

2V W L) 4 des 5 dadls e I oaie osl g e Slye we? G.D.Sheingi«  Sioes > .5»

obs & «ldls cla J5e g lely il slon 3 g .p 12V &hadls Slel sdos 5 Gran Marbing« i o (),
.P \RY"@»KJ

WWE YYY ¢ S0 g (239)) o2 VAT ¢ SlalT b ladls g0l ola, img5s» Hermann Lommel « o ya»

¥y 9829)) Sl 0l 4 «ladls (go3b)> (olaings, ' oloys

(VY (lo) oo VATY (oSl 15 & «ladls 51 (¢35 yin ol bIB» Rabert awban« Lol <yl »

LAY il yd b« «ladls lgd JolS gaas 5» < Charles Doyl« Jy> 3,l»

LYY ST b @ basls oo 5 polaie (¢ aes » Geurg Jacob «ugSls 5 ,625»

D)S der i BIYWY [pVAYY o alyelds o5 L]y bbb J5e e Siiizid

g et ) .o VAYO badls 5l ely Sogdio g kel jI (B (e KO ) o J5»  TOMOs Rayt«coly yuloli»
(VA YA (500

3,8 dez 5 VATV ol yie b «lasls pus olwid (o)l ls o5,

(Sl b5 A e g dery ol Blo 5 wlelyy «lidad da Jje «ladls lesb Dietrich Caiel € LIS iy o

£ VY «ladls 5l goleih H. Tebge«ass.o»

(VY colon) 2)AQY ladls go,ly0 ola a5 « H.H.Schaeder« ui i ola wila®

4 bl (cloJ3 5l (g)lad daz i Jold (LT og s 5o doz i st 220 pb psiio dan i 93 3l il Colg
i 5 AYAY oY o¥ Jlo &y g S g0 ) Jg b lsn basgs &5 sl 3485 9 JolS Ao 5 pgd tplaiol (gleigS
Lawlodis

5l Al wlislbsls oje gla,ls o

VY WWOF ), S50 lews) . ol 4L 4 «ladls caslasle gla Je» Wladyslaw Duleba«llgy gMuosY o»

O 9 St O S slaJjé 99 9

(YA DYVA o lisuzg)) oSl b)) den i kladls aslgs oleo» Dabelus Jaurt €l ywgulio»

sl L 4 «ladls e jatie (cdas 5 Wilber Phurth Klark«oS' )M yoy98 iy o»

D905 dod 5 owndlSSl yaid 4y (g3l Labls i)l e dnlgs el 51 golus JIjgl

S o Ao

038 2yl (slaygaS 53 ilisa )BT Gl s 00 g gl Slodl S JBTL Lyl p3se g 1y Bty o]
Big> 0l 9 Pl Gl Gbj Cagd Clgie & (o) Slasl g (L 105 W03,S" (a8 1y gl lasl 4l yel (g ol sl pmd

«J)'J oldsg» 3550 30y Wlanisly ol M:Jlﬁ Oyl plisdle ‘_‘Wol} ) g Slodg liyedS gy (Slwgwls o8 lolid gl @S ady il ol )
WS oo Iy 3o



VFef aoliofug F 090 oMl Sludl pole Wlalllan yo (g5 sld gl A

9 552 (Tl (oM (s (Sbye ¢l (ale il sladine) 3 ShwhS ) Gl b Slnl (a3 g S 3
Caolodgs Loyl ylod o 5 ylolpl dliiel g Liel 3)50 0 lgens s

shewge o5 50 J3 LB (6)lgbd ot SladSS (et (alide idly (Slas 1> 4 Ladle (o)l el e
5 bl py plo plel (B3l udion (ol g b CbManl g (Ml (e dabls jad Bl 3k g (g5 o Jad
sl @Bly gyl € laicolo pdye wb J3do Jlos b L g dale Kim b cliblo 695 ols g (2loiz] Slo (sgine

ol olels)l 88 Copu (g ladl don 5 dinej ol pnd Sl 4 o Jgeol (S0335 5 paesiile) iSe ysols b
35 95l calis ]y bl (B e ool BBk (15l (S 655 L5900 s &5 0ud Ladls pMS e Aol p ke
3L ol ol pe Sl e oS

ol oS 385 5 gl slyguiS ol )3 ol cl gl pae loll ¢ pwlid bl 3 ¢ g (slayguiS e
(oSl Aoz 5 b e g Al oSSl 4 Bl ()8 )l e (slador 5 525k jl il 5 G g0 S 93 4 39
S sl 4 Ll jladl .. g ddlb

S ol Mo
OB Mg &Syl
il yoj JSS 4 dllie Cpl ) ot g Sy lie
ol dlie 23l 5 (35S (i ppsrie Joiue (2o 4 oding s
&l 2,5
..))l..\J L;!.QLA uo)lau dlis L)"‘ TRV ul)LQ(b] (J“’L'“" »
o ols
28 Jlo (ol 49Somn gl cnl odten s SLLBI pl

S 31wl
D9 (o0 (6Kl Gimoh cpl 3 BAS ¢S )lie oled ]



V4 =l | daz i S U 0 lags )l (1] S 5 oz i 3 LSlo yras 5los s lguind

&bo
P 15 S 5 e plaiml 4 ¢ ndal Slosl > imgh dajpe cow ] > badls (VWR4) . Jielowl ()3
5yl Bl a3 () 5 lbye ITVR) ol g4
NAEYEY (MY (29 by Slllas doli fad 2B led] sl (o ((o])5 liwl) Sloj (o52,5 ) wa (VWAY) Ly j o Lelowl
cZolBd] Ao o paldll SL dazes dgeore (Baiod Gloxe YT YD (Yo F) aldllae ¢ Sl >
Sleflas aleo 365 4 Ladls lai] )»L 850 dalllas Sy loal po Ladls L(VYRQ) o ¢ 28 g oo yb o Sl ¢(0, K0 ¢ o>
Ol Jgl ol oS alylisl o g8 pwldy ug38 pusual dadls lesd (VYY) idesto pll e Ladls
IV VD s g (gtloro o limp] 53 ol ! (YOF) bS] (S 9250 g dazee ¢ | o
Ol ol&isly oyl : oyl s cabcs) (VYY) )81 e duseas

Helloe @l :ples (gl Glo cganal (aipe aox 3 (i 9 L)l 55 (ol gl (WWVY) g8 (S 5 (2o {2 Hgog)) 029,

!
RS Jol o oy Slasl g (L5 S (sl (8l p03 (VYY) (e 53 ()l sl g (L5
685 el 100 el B ) gt s (VWAL) L pcdline o8 ()5
OS5 s el Al e o3l sloo (WAY) (L) ¢ g oo

SASY IVE(V by

ol gl S U5 5 sl o S52y 75055 3 ol el e (53500 (IVAN) (e 5 el 3 M e
SY-ya v ‘dl“’/)" dl‘bwyfy L;“’A*’u[’/ dlo

o sl ol i ol Ll sl d Slosl 3 Ll (IPFY) ol gloed das

IS Jsl e leeS Shlisl (Jgl Al i ol e (VYYA)

BT 1000 i Cl e )opnd )3 S jg (WA:) Ly sasen (S5 mii

T 2 pag pmd awge (VYVS)

YooV A8 wledged oy el aygho pas 53 48 Sl ol (V¥D°) (suge e (1) 9 g o sruid
e 1085 s 4 0l (IS (WAY) L og s by

(VY e Sim s Slelllas g pole sl olKiimgly o Simyd g hpanels lablo gy 81T 15 iyl Brsly (loges (IYAR) ) cgjlins
A¥o-1Aa



VFef aoliofug F 090 oMl Sludl pole Wlalllan yo (g5 sld gl \E

.)I)T ol &5y ‘U.JA.C u[u)/; (.JL‘/ allbo UAML;«LC dolilind (S Jhaw u‘)Jg(» Jo W“"’"“"’L") uu&a n_.\l.:)l.» (\\Nﬂ;) 4.»3) sLﬁI)M
IY¥5 (YY) oblcass ssly oMl

o 1 oylyeg bl & ool b 51 (VYY) L g )sS (gateo
..)‘.) ).wj sd‘).&j ‘(D C sMUDL:J .(\YV\C) .Mmly‘ ‘w.\)s.)).é
S gl 15 yamdS ploaial § x4 (sgime (sgite (IVAL) Ll Vs (s5lg0

aolifua5 il 31 S5 b ] abas g bV g0 g Ladls adonsl 1 (ol] parde (AYAF) . oplll Mo oo ¢ 65155 g 0ym5 3,3 oy
S0 (ANWY cchps duber ol cllbo



Y =l | daz i S U 0 lags )l (1] S 5 oz i 3 LSlo yras 5los s lguind

References

Ashouri, D. (2000). Erfan va randi dar she'r-e Hafez [Mysticism and roguery in Hafez's poetry]. Markaz.

Azar, E. (2011). Hafez dar an su-ye marzha, pajouheshi dar adabiyat-e tatbiqi [Hafez beyond borders: A
research in comparative literature] (M. Barzegar, Ed.). Sokhan.

Clarke, H. W. (2005). Tarjomeh-ye Englisi-ye Divan-e Hafez [English translation of Hafez's Divan].
Behzad.

Dehkhoda, A. A. (1998). Loghat-nameh [Dictionary]. Entesharat-e Daneshgah-e Tehran.

Esmaeili, Z. (2015). Hengargorizi-ye zamani (bastangarai) dar ashar-e Akhavan-e Sales [Temporal
deviation (archaism) in Akhavan Sales poetry]. Faslnamehye Motaleate Shahriarpajouhi [Shahriyar
Studies Quarterly], 1(4), 267-296.

Ferdowsi, A. (1995). Shahnameh (Vol. 5). Dad.

Habibollahi, M., & Chodzko, A. (1977). Iranshenasi dar Lahestan [Iranian studies in Poland]. Majalleh-
ve Vahid, 215, 16-32.

Hafez, S. M. (1993). Divan-e Hafez [The Divan of Hafez] (M. Qazvini & Q. Ghani, Eds.). Negah.
(Original work published n.d.)

Jafari Dehkordi, N., Shahriar, M., & Faraji, S. (2020). Hafez dar adabiyat-e Gharb; motale'eh-ye moredi-
ye tasir-e ash'ar-e Hafez bar Goethe [Hafez in Western literature; A case study of the influence of
Hafez's poetry on Goethe]. Majallehye Motaleat-e Adabiyate Tatbiqi [Journal of Comparative
Literature Studies], 14(53), 139-156.

Jafari, M. (1999). Seyr-e Romanticism dar Orupa [The course of Romanticism in Europe]. Markaz.
Jorjani, A. (2004). Dalail al-ijjaz [Proofs of inimitability] (M. M. Shaker, Ed.). Maktabat al-Khanji.

Mowlavi, J. (2001). Masnavi-ye ma'navi [Spiritual couplets] (R. A. Nicholson, Ed.). Amirkabir.
(Original work published n.d.)

Roudi, M., & Keddie, N. (1992). Iranshenasi dar Orupa va Japan [Iranian studies in Europe and Japan]
(M. Asadi, Trans.). Entesharat-e Beynolmellali-ye Al-Hoda.

Rouhbakhshan, A. (1999). Sabeqeh va tarikhchehye zaban-e Farsi dar Orupa [The history and
background of Persian language in Europe]. Majallehye Namehye Parsi, 13, 90-105.

Safa, Z. (1996). Tarikh-e adabiyate Iran [History of Iranian literature] (Vols. 1-5). Entesharat-e Ferdows.
(Original work published 1953)

Safavi, K. (1994). Az zabanshenasi be adabiyat [From linguistics to literature]. Cheshmeh.

Sarfi, M. R. (2005). Anasor-e farhang-e ammeh dar ghazaliyat-e Hafez [Elements of popular culture in
Hafez's ghazals]. Majallehye Farhang, 55, 165-199.

Seyed Hosseini, R. (2002). Maktabhaye adabi [Literary schools] (Vol. 1). Negah.

Seyyedi, S. H., & Saremi Garavi, S. (2013). Eshgh, vatan va azadi dar andisheh-ye Khalil Jibran va
Aminpour [Love, homeland and freedom in the thought of Khalil Gibran and Aminpour].

Faslnamehye Motaleate Adabiyate Tatbigiye Jiroft [Jiroft Comparative Literature Studies
Quarterly], 7(26), 47-68.

Shafa, S. (1953). Iran dar adabiyat-e Faraneh [Iran in French literature]. Ebne Sina.

Shafa, S. (1969). Jahan-e Iranshenasi [The world of Iranian studies] (Vol. 1). Keyhan.

Shafi'i Kadkani, M. R. (2001a). Sur-¢ khiyal dar shere Farsi [Imagery in Persian poetry] (8th ed.). Agah.
Shafi'i Kadkani, M. R. (2001b). Musiqi-ye she'r [The music of poetry]. Agah.

Shafi'i, S., & Rowshan Zameer, M. (1971). Sayyahane Almani ke dar asr-e¢ Safaviyeh az Iran didan
nemudeand [German travelers who visited Iran during the Safavid era]. Majalleh, 109, 16-20.

Shahbazi, 1. (2020). Sima-ye jame'eh-ye Irani dar ayineh-ye Divan-e Hafez [The image of Iranian
society in the mirror of Hafezs Divan]. Jameehpajouhiye Farhangi, 11(2), 119—145.



VFef aoliofug F 090 oMl Sludl pole Wlalllan yo (g5 sld gl Yy

Shamisa, S. (2002). Negahi taze be badi' [A new look at rhetoric]. Mitra.

Sharifi, S., & Namvar Forgi, M. (2012). Taghsimbandi-ye jadid-e anva'-e bahamayi ba dar
nazargereftan-e vizhegihaye faramotni dar sheklgiri-ye anvae bahamayi [A new classification of
collocation types considering metatextual features in the formation of collocation types]. Majallehye
Zabanshenasi va Guyeshhaye Khorasan, 7, 39—-62.

Sohrabi, N., & Nikmanesh, Z. (2022). Asarbakhshi-ye shenakht darmani-ye mabani bar zhehnagahi beh
behdasht-e ravanshenakhti va avatef-e mosbat va manfi dar dokhtaran-e nojavan-e mobtala be
nesanehgan-e ekhtelal-e bodrimangi-ye badan [The effectiveness of mindfulness-based cognitive
therapy on psychological well-being and positive and negative affect in adolescent girls with body
dysmorphic disorder symptoms]. Nashriyehye Pajuheshe Tavambakhshi dar Parastari [Journal of
Rehabilitation Research in Nursing], 8(2), 64-79.

Taheri, A. (1973). Seyre farhang dar Britannia [The course of culture in Britain]. Entesharat-e Donya.

Vafa'i Fard, Z., & Kazazi, M. J. (2015). Mathum-e azadi dar andisheh-ye Hafez va Mowlavi va tatbiqg-e
an ba tafakkor-e existentialism [The concept of freedom in the thought of Hafez and Rumi and its
comparison with existentialist thought]|. Faslnamehye Motaleate Adabiyate Tatbigiye Jiroft [Jiroft
Comparative Literature Studies Quarterly], 9(33), 51-69.

Vardi, Z. T. (2001). Owzae tarikhi, siasi va ejtemaiye gharne hashtom va tasir-e an bar shere Hafez
[Historical, political and social conditions of the 8th century and its impact on Hafez's poetry].
Majallehye Salnamehye Hafezpajouhi, 4, 156—169.

Wright, D. (1985). Iran dar miyan-e Englisi-ha [Iran among the English] (M. Taher Nia, Trans.).
Ashtiani. (Original work published n.d.)

Zaban va adabiyat-e Farsi dar jahan [Persian language and literature in the world]. (1992). Daftar-e
Shoraye Gostareshe Zaban va Adabiyate Farsi.

Zarrinkoub, A. (2001). Donbaleh-ye jostojo dar tasavvofe Iran [The sequel to the search in Iranian
Sufism]. Amirkabir.



